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Allmdnna sakerhetsanvisningar

A

Allmanna sakerhetsanvisningar

@ INFO ISUDA S Pro DX (+L) kallas nedan for enheten.

e Lds noggrant igenom bruksanvisningen innan du tar enheten i drift. Las igenom anvisningarna
noggrant. De innehaller viktig information om sakerhet vid idrifttagning, anvandning och un-
derhall av enheten.

e Enheten far endast anvandas i tekniskt felfritt och driftsakert skick.
e Kontrollera att apparaten inte ar skadad fore varje idrifttagning.
e Anvandningen av enheten far endast utforas av utbildad fackpersonal.

e Endast tillverkaren eller personal som ar auktoriserad av tillverkaren far 6ppna enheten, om
inte annat uttryckligen anges i denna bruksanvisning.

e Kontrollera spanningen (V) som anges pa typskylten. Den angivna spanningen maste 6verens-
stimma med den spanning som din stromforsorjning tillhandahaller. Anslut forst enheten till
natspanningen.

e Se till att enheten placeras pa ett plant och fast underlag.

e Enheten far endast anvandas med den ursprungliga natadaptern. En felaktig ndtadapter kan
skada enheten.

e Koppla bort natadaptern fran stromforsorjningen om du inte kommer att anvanda enheten
pa ett tag.

e Om natkabeln till stromforsorjningen ar skadad far du inte anvdanda enheten.

e Natkabeln far inte klammas eller vikas och far inte ligga i ndrheten av heta féremal, t.ex. en
varmare eller lampal!

e Om du upptacker att natkabeln ar skadad ska du omedelbart stanga av enheten. Koppla bort
den fran elnatet. Kontakta var kundtjanst. Anvand inte enheten forrdn du har fatt ytterligare
information fran kundtjansten.

e Dra aldrig ut ndtkabeln ur viagguttaget med vata hander. Dra inte i ndtkabeln for att ta ut den
ur vagguttaget.

e Koppla alltid bort enheten fran stromforsorjningen innan du rengor den, byter komponenter,
Oppnar enheten eller byter sakring.

e Koppla alltid bort enheten fran stromforsorjningen fore underhalls- och rengéringsarbete.
e Handstycket far endast skruvas upp och dppnas nar enheten ar avstangd.

e Om vatska eller frammande foremal tranger in i apparaten, koppla omedelbart bort den fran
elnatet! Kontakta var kundtjanst. Anvand inte apparaten forran du har fatt ytterligare infor-
mation fran kundtjansten.

e Anvand inte apparaten i vatrum. Hall inte vatska 6ver apparaten och doppa den inte i vatska.

© av IONTO Health & Beauty 5



Allméanna sakerhetsanvisningar

e Varmekallor som direkt solljus och radiatorer i omedelbar narhet av styrenheten kan paverka
kylningen negativt. Av denna anledning bor styrenheten inte placeras i narheten av varme-
kallor.

e Enheten ar inte avsedd att anvandas av barn eller personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller brist pa erfarenhet eller kunskap.

o Risk for skador! Ror aldrig roterande instrument!
e Skaderisk! Se till att har, smycken och vida klader inte fastnar i roterande delar.

e For din egen sakerhet bor du bara handskar, skyddsglaségon och munskydd under behand-
lingen.

e Anvand alltid munskydd nar du slipar mykotiska naglar.
e Utfor inga upp- och nedatgaende rorelser med det roterande instrumentet (se fig. 1).

e Utfor endast sidororelser med det roterande instrumentet.

MricHTIG XlFaLscH

Richtiges arbeiten mit dem Falsches arbeiten mit dem
Fraser Fraser

1 : Arbeta med det roterande instrumentet
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Ytterligare information

Ytterligare information

e Bruksanvisningen ar avsedd att sakerstalla en saker hantering av apparaten. Spara darfor all-
tid bruksanvisningen for framtida bruk. Férvara den i ndrheten av apparaten och sa att den
ar tillganglig for alla anvandare.

e Produkten och bruksanvisningen riktar sig till utbildade fotvardsspecialister.
e Denna bruksanvisning kan innehalla information om funktioner som endast finns i tillval.

e Om apparaten har transporterats, 1at den anpassa sig till omgivningstemperaturen innan du
anvander den.

e Anvand endast original tillbehor.

e Nar du har packat upp enheten, kontrollera att innehallet ar komplett och oskadat enligt den
angivna leveransomfattningen. Om du ar osaker, kontakta var kundtjanst.

e Om det finns ventilationsoppningar far du inte tacka 6ver dem. Tack inte dver enheten och
bygg inte in den i nagra fack.

e Om du anvander enheten pa ett satt som inte dverensstaimmer med dess avsedda anvand-
ning eller som inte beskrivs i bruksanvisningen, upphor alla garantier och ansvarsfriskrivnin-
gar fran tillverkaren att galla. En felaktig anvandning av enheten &ar inte tillaten.

e Utfor inga reparationer eller underhall pa enheten som inte uttryckligen beskrivs i denna
bruksanvisning.

e Fore och efter en langre paus i anvandningen maste apparaten ocksa rengoras och underhal-
las.

e Om vattentillférseln, sprayproduktionen eller handstyckets motor stors, avbryt omedelbart
fotvarden.

e Utsatt inte handstycket for mekaniska stotar. Tappa inte handstycket, detta kan leda till funk-
tionsstorningar.

¢ Anvand inte handstycket nar du vill andra rotationsriktningen. Vanta tills rotationsriktningen
har andrats innan du fortsatter arbetet.

e Om handstyckets sprayfunktion slutar fungera ska anvandningen omedelbart avbrytas. Byt
ut handstycket eller kontakta var kundtjanst for reparation eller underhall av handstycket.

e Kontrollera regelbundet handstyckets slang for eventuella skador for att upptacka en even-
tuell minskning av sprutprestandan i tid och undvika en eventuell 6kad dammbelastning.

e Om enheten ar utrustad med ett handstycke med integrerad LED-ljuskalla, lys aldrig direkt i
ogonen med den, eftersom detta kan orsaka a skador pa 6gonen. Titta darfor inte in i ljuset
och lys inte i kundens 6gon.

e Anvand endast instrument och frasar fran IONTO Health & Beauty / SUDA.
e Anvand aldrig handstycket om inget roterande instrument ar isatt.
e Spannsystemet i handstycket ar lampligt for roterande instrument enligt DIN EN I1SO 1797-1.

e Observera den maximala varvtalet som anges av tillverkaren av de roterande instrumenten.

© av IONTO Health & Beauty 7



Ytterligare information

e Anvand endast intakta roterande instrument med raka frasskaft och en skaftdiameter pa 2,35
mm.

e Skadade roterande instrument kan genom vibrationer forstora kullager och andra mekaniska
delar i handstycket.

e FoOr att kontrollera rundgangen hos ett roterande instrument rekommenderar vi var fraspro-
vhingsanordning (art.-nr. 2695).

e Anvand aldrig roterande instrument med rostiga frasskaft. Den fastsittande rosten gor
spannanordningen oanvandbar pa sikt.

e Anvand endast torra roterande instrument i handstycket.

¢ Se till att de roterande instrumenten ar avstangda efter anvandning och innan du lagger un-
dan eller byter ut det roterande instrumentet.

e Desinficera och rengor alltid instrument och frasar innan du anvander dem for forsta gangen.
e Desinficera, rengor och, vid behov, sterilisera instrument och frasar efter varje anvandning.
e Rengodr handstycket regelbundet for att sakerstalla felfri drift.

e Om du vill stdnga av och sld pa enheten igen, vanta minst 10 sekunder innan du slar pa den
igen.
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Kontraindikationer

Kontraindikationer

A\ rorsikTigeT |RISK FOR SKADA

Innan varje behandling med fotvardsapparaten ska du genomféra ett ut-
forligt informationssamtal med kunden.

Lat kunden underteckna det ifyllda kontraindikationsformularet.

En otillracklig anamnes av kunden kan leda till skador under behandlingen.

3 INFO Vid tveksamheter bor alltid radfraga den behandlande specialistldkaren.

o

@ INFO | vissa fall &r anvandningen av olika tekniker generellt, lokalt begransad eller
- kontraindicerad tills normalt halsotillstand har aterstallts.

© av IONTO Health & Beauty 9



Betydelsen av anvisningar och symboler

Betydelsen av anvisningar och symboler

Varningar
A FARA
FARA
Detta ar en text som anger en atgard.
Detta ar en varning som anger en omedelbar fara som kan leda till déden
eller allvarliga skador.
& VARNING
VARNING
Detta ar en text som beskriver en atgard.
Detta ar en varning som anger en mojlig fara som kan leda till dodsfall eller
allvarliga skador.
A VARNING
VARNING
Detta ar en text som ger rad om hur man kan undvika faran.
Detta ar en varning som anger en mojlig fara som kan leda till lindriga eller
mindre skador.
Anvisningar

ANMARKNING ANMARKNING

Detta ar en text som beskriver en atgard.

Detta ar en informationstext som anger en mojlig skada pa produkten.

@ INFO Detta ar en informationstext som innehadller anvandbar information.

Piltyper

Detta ar en rorelsepil. Den indikerar en sjalvstandig rorelse av produkten.

Detta ar en atgardspil. Den indikerar en rorelse eller rérelseriktning som du
ska utfora.

10 © av IONTO Health & Beauty



Betydelsen av anvisningar och symboler

Symboler
Symbol Symbolens titel Symbolbeskrivning
Tillverkare Visar produktens tillverkare enligt EU-di-

d rektiv 2017/745 (EU).

Artikelnummer Visar tillverkarens artikelnummer sa att

REF produkten kan identifieras.
Serienummer Visar tillverkarens serienummer sa att en

SN viss produkt kan identifieras.
CE-markning Visar att produkten uppfyller gallande
lagkrav.

I:I Skyddsklass Visar att produkten har skyddsklass Il en-

ligt IEC 61140.

IPZO Skyddsklass: Produkten ar skyddad mot fasta foremal
IP-skyddsklass 20 'med en diameter dver 12,5 mm och har

inget skydd mot vatten.

_— Likstrom Indikerar att enheten drivs med likstrom.
Omtéligt, Betecknar en produkt som kan ga sonder
hanteras varsamt eller skadas vid ofdrsiktig hantering.

‘ ;“4‘ Forvaras torrt Betecknar en produkt som maste skyd-

das mot fukt.

Bruksanvisning Hanvisar till att anvandaren maste lasa
Folj bruksanvisningen.

produkten av WEEE-direktivet
2012/19/EU och far inte blandas med
vanligt hushallsavfall. Det finns separata
insamlingssystem for dessa produkter.

Temperaturbegransning | Anger de temperaturgranser som pro-
dukten sakert kan utsattas for.

Avfallshantering Om denna symbol med en 6éverkorsad
soptunna finns pa en produkt omfattas
|

© av IONTO Health & Beauty 11



Betydelsen av anvisningar och symboler

Symbolens titel

Symbolbeskrivning

Fuktbegransning

Anger de acceptabla 6vre och nedre gran-
serna for relativ luftfuktighet vid trans-
port och lagring.

Atmosfariskt tryckomrade

Anger de acceptabla 6vre och undre gran-
serna for atmosfarstrycket for transport
och lagring.

Varningssymbol

Varnar anvandaren for en mojlig fara om
den aktuella anvisningen inte foljs.

Anvandningsmiljo

For markning av utrustning som
huvudsakligen ar avsedd for anvandning
inomhus.

FCC-certifiering

Visar att nataggregatet uppfyller gallande
krav.

UL-godkand
komponent

Godkannandet galler som komponent i
ett system

|

é é EN 60601-1
IEC 60601-1

TUWVARhanlead
CERTIFIED J SRR
10 000K

Testmarkning TUV Rhein-
land

Visar att nataggregatet uppfyller gallande
krav.

TUV RT

ering (for Japan)

Niva VI- | Visar att nataggregatet uppfyller gillande
specifikation krav.

U K UKCA-certifiering Visar att nataggregatet uppfyller gallande
krav.

Batterirelaterad certifi- | Visar att nataggregatet uppfyller gdllande

krav.

12
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Anvandningsomrade

Anvandningsomrade

& FARA
FARA
Om allvarliga incidenter intraffar i samband med produkten under anvand-

ning ska dessa omedelbart rapporteras till tillverkaren.

Omedelbar rapportering av allvarliga incidenter hjalper till att férhindra yt-
terligare incidenter.

Det har ar en fotvardapparat for vard av fotter och hander.

Vid korrekt anvandning kommer apparaten inte i kontakt med de personer som behandlas.

For behandlingen kravs en kombination med roterande instrument (frésar/slipmaskiner). Be-
roende pa anvandningsomradet anvands ett specialdesignat roterande instrument.

Apparaten ar avsedd for anvandning av fotvardsspecialister. Apparaten anvands i fotvardskli-

niker och inom ambulant fotvard. Den ar darmed utformad for bade stationdr och mobil an-
vandning.

Manoverelement och anslutningar

Abb.2: SUDA S Pro DX (+L)

© av IONTO Health & Beauty 13



Manoverelement och anslutningar

(1)
(3)
(5)
(7)

(9)

SUDA-handstycke med slang
Avtagbar -spraybehallare
-display Handstyckslampa
Handstyckshallare

Installning av varvtal

(11) Minnesknappar m1-m 3

14

(2) Manoverpanel

(4) Vridreglage for sprayfunktion
(6) Sprayfunktion pa/av

(8) Pa/av-knapp

(10) Instéllning av rotationsriktning I/r
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Mandoverelement och anslutningar

Abb.3 : Anslutningar pd enhetens baksida

(12) Anslutning ss Fotpedal (13) Anslutning till stromforsorjning

© av IONTO Health & Beauty 15



Manoverelement och anslutningar

Fig.4: SUDA-handstycke

(14) Lasring (15) Mikromotor med kabel

(16) Handstycke som kan separeras (17) Rotationsinstrument

16 © av IONTO Health & Beauty



Idrifttagning

Symboler och deras betydelse pa displayen

Symbol Forklaring

Betydelse

Rotationsriktning for
det roterande instrumentet

Start

Stopp

Sprayfunktion pa

B806E0 °

Sprayfunktion av

LED-lampan tand

3

LED-lampan av

Idrifttagning

Stall upp enheten

Sa har stéller du upp enheten:

© av IONTO Health & Beauty

Symbolen visar rotationsriktningen for det
roterande instrumentet. Om den vanstra
pilen lyser ar rotationsriktningen medurs.

Nar symbolen lyser gront ar handstycket i
drift.

Om symbolen lyser rott ar handstycket
inte i drift.

Nar symbolen lyser gront ar sprayfunktio-
nen aktiverad.

Om symbolen inte lyser gront ar
sprayfunktionen avstangd.

Nar symbolen lyser gront ar LED-lampan
pa handstycket tand.

Om symbolen inte lyser gront ar LED-lam-
pan pa handstycket avstangd.

17



Idrifttagning

1. Stall apparaten pa en plan, stabil och varmetalig yta.

2. Anslut den valfria fotpedalen till anslutningen pa enhetens baksida (Abb.3 ).

OBS SKADA ELLER FUNKTIONSSTORNING PA APPARATEN
« Anslut endast fotpedalen som anges i kapitlet Tillbehor till enheten.
Anvandning av felaktiga tillbehor kan leda till skador eller funktionsfel pa en-
heten.

ANMARKNING SKADA PA ENHETEN
« Tack inte 6ver enheten och bygg inte in den i nagra fack.
« Ventilationsdppningarna maste hallas fria.
Felaktig idrifttagning av apparaten kan leda till skador pa apparaten.

Enheten ar uppstalld.

Anslut enheten till natstrommen

EFEKTFORLUST | FOTVARDSAPPARATEN

« Anslut enheten direkt till en stromkalla.

« Anslut inte apparaten till ett grenuttag.

Felaktig anvandning av apparaten kan leda till effektforlust.

OBS

Sa har ansluter du apparaten till ndtstrommen:

& VARNING RISK FOR PERSONSKADA

« Innan duslar pa enheten, kontrollera att natanslutningens markskylt anger
samma spanning som den vanliga natanslutningen i Europa (230 V, 50 Hz).

« Anvand endast den natadapter som medfdljer i leveransen.

« Anvand inte nataggregatet om det uppvisar synliga skador.

Felaktig hantering av enhetens stromforsorjning kan leda till skador.

1. Anslut natkabeln till natdelen.

2. Satt i den lilla natkontakten i anslutningen for stromforsorjning pa enhetens baksida
(Abb.3).

3. Anslut natdelens natkontakt till ett vagguttag
(100-240 V vaxelstrom).

Enheten ar nu klar att anvandas.

18 © av IONTO Health & Beauty



Idrifttagning

Ansluta handstycket

OBS SKADOR PA HANDSTYCKET
« Anslut eller koppla inte bort handstycket fran mikromotorn innan den har
stannat helt.

Felaktig hantering av handstycket kan leda till skador pa detta.

OBS SKADA PA HANDSTYCKET

Handstycket bor smorjas fore forsta anvandningen. (STERIA Spray, art.-nr.
1389.9)

Regelbunden smorjning bibehaller handstyckets funktionalitet.

@ INFO Om handstycket avger ovanliga ljud eller om du har tappat det, bor du skicka
] det pa reparation eller kopa ett nytt.

Annars kan vi inte langre garantera att behandlingen blir felfri.

Sa har ansluter du handstycket:

Satt fast handstycket pa mikromotorn tills det horbart laser sig i bakre laget for att ansluta
handstycket till mikromotorn.

Handstycket ar nu anslutet.
Sa har kopplar du bort handstycket fran mikromotorn:

Hall fast den framre delen av mikromotorn med ena handen och den bakre delen av handsty-
cket med den andra handen och dra handstycket rakt av.

Handstycket ar nu kopplat bort.

Fyllning av spruttanken

OBS SKADOR PA HANDSTYCKET

« Hall alltid spruttanken ren.
Smuts i spruttanken kan forsamra sprutfunktionen pa handstycket.

© av IONTO Health & Beauty 19



Idrifttagning

OBS SKADOR PA SPRUTTANKEN
Anvandning av fel vatska kan leda till skador pa spruttanken.
e Anvand aldrig kranvatten.
o Tillsatt aldrig eteriska oljor eller rengéringsmedel i sprayvatskan.
@ INFO lom olamplig sprayvatska anvands upphor tillverkarens garanti och garanti
att galla.
@ INFO Spraytanken ar fastsatt pa enheten med en plugg.
1. Se till att det finns tillrackligt med vatska i behallaren.
2. Foljande vatska kan anvandas som sprayvatska:
— Podo-Liquid (art.-nr.: 8334.001)
— Blandning av destillerat vatten (art.-nr.: 8334.008) och NT-Spezial (art.-nr.:
9320.600), 5 | destillerat vatten + 100 ml NT-Spezial
3. Stang av enheten och vanta i 5 sekunder.
4. Ta tag i upplasningsplaten vid platfliken och dra den framat for att lossa spruttanken
fran apparaten (se fig. 5). Dra tills spruttanken lases upp.
5. Skruva av locket pa spruttanken.
6. Efter att ha fyllt spruttanken (max. fyllningsmangd = 225 ml) skruvar du fast locket for
hand. Se till att sugslangen med filter inte viks och att tatningen i locket placeras korrekt.
7. Satt tillbaka behallaren med sina tva kopplingar pa kopplingskontakterna pa enhetens
sida. Se till att bada kopplingarna ar ordentligt fastsatta. Tryck endast pa spruttanken
eller dess lock, men inte pa platfliken.
8. Lasskyddet skjuts framat av sig sjalv nar kopplingarna l3ses fast. Kopplingarna (kopp-
ling/kontakt) maste lasas fast horbart.
20 © av IONTO Health & Beauty



Idrifttagning

)

!

Abb. 5: Demontering och montering av spruttanken

Insattning/byte av i de roterande instrumenten

& RISK FOR KONTAMINERING
VARNING

Anvand engangshandskar av medicinsk kvalitet nar du satter in/byter ut de
roterande instrumenten.

Om du ror det roterande instrumentet utan engangshandskar kan det sterila
roterande instrumentet kontamineras.

N RISK FOR SKADA
FORSIKTIGHET

« Se till att handstycket ar sdkert placerat och sakrat mot aterstart.

Plotslig och oforutsedd aktivering kan leda till skador vid insattning/byte av
det roterande instrumentet.

© av IONTO Health & Beauty 21



Idrifttagning

Sa har byter eller sdtter du in roterande instrument i MikroNX-
handstycket:

1. Stang forst av mikromotorn.
2. FOor att kunna ta ut instrumentet, vrid "lasringen" pa handstycket i riktning mot "OPEN".

Fig. 6: Oppning av ”IGsringen” pé handstycket (L)

3. Ta bort det roterande instrumentet (eventuellt blindstift) fran spannhylsan.
4. Satt in det roterande instrumentet (t.ex. en lamplig fras) sa djupt som moijligt i
spannhylsan tills du kanner att det slar i andstoppet.

Fig. 7: Anvédndning av roterande instrument pd handstycket (L)
5. For att spanna fast det roterande instrumentet, vrid ”lasringen” i riktning mot
markeringen tills den horbart laser sig. De bada markeringarna maste stamma Overens.

Fig. 8: Spdnning av det roterande instrumentet pG handstycket (L)

6. Kontrollera att det roterande instrumentet sitter fast sa att det inte kan lossna under
behandlingen.

Det roterande instrumentet ar nu monterat respektive bytt.

22 © av IONTO Health & Beauty



Anvand frasprov

Anvand frasprov

@ INFO Om du ar osaker pa om skaftet pa ett roterande instrument ar bojt, anvand
o frasprovet.

Sa har anvander du frasprovet:
1. Tadetroterande instrumentet i ena handen.
2. Tafrasprovetiden andra handen.
3. Forin skaftet pa det roterande instrumentet i frasprovet tills det slar i stoppet.

- Om skaftet pa det roterande instrumentet ar rakt kanner du inget motstand under
processen.

- Om skaftet pa det roterande instrumentet ar bojt ar det svarare att fora in det i
frasprovet.

Frasprovet har anvants.
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s driftslage

s driftslage

& VARNING

HALSORISK PA GRUND AV VIBRATIONER

Anvand inte enheten langre an 24 minuter per dag med en maximal varvtal
pa 40 000 rpm.

Nar handstycket anvands overfors vibrationer till anvandarens hand. Om du
anvander handstycket i mer an 24 minuter per dag vid maximal varvtal kan
detta ha en negativ inverkan pa din halsa.

FUNKTIONSSTORNINGAR

ANMARKNING ] )
. Kontrollera att enheten fungerar korrekt och att installningarna ar kor-
rekta innan du anvander den.
Felaktig hantering av apparaten kan leda till funktionsstorningar.
Kontrollpanel

spray level

-
m_ rotatlon ? ? T
fz)

7 500 rpm

mi

rotation

start
stop

(18)

(20)
motor

(22)

(24)

24

Fig. 9: Bild av manéverpanelen

Anslutning av handstycksslang (19) Display Memory-knapp m1
Statusindikator for handstycks- (21) indikator fér rotation
Installd rotation (23) Display sprayfunktion
Indikator Handstycks-LED (25) Vridreglage for sprayniva
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s driftslage

(26) Sla pa och sting av LED-lampan
pa handstycket

(28) Reglering av rotation
(30) Andra rotationsriktning (hé-
ger/véanster)

Sla pa enheten
Sa har slar du pa enheten:

(27) Pa- och avstangning av
sprayfunktionen

(29) SI3 pa och stang av mikromo-
torn
(31) Minnesknappar m1-m3

1. Sld pa enheten med pa/av-knappen ((8) ) pa hoger sida.

2. Stall in 6nskad sprutintensitet med vridreglaget(25) och varvtalet med knapparna(28) .
Onskad rotationsriktning kan stéllas in med knappen(30) . P& kontrollpanelen lyser pilen
med den valda rotationsriktningen gront(30) .

3. Tryck pa minnesknapparna m1-m3(31) for att hamta de forinstallda installningarna.

Enheten ar nu klar for anvandning.

Stanga av enheten

Sa har stanger du av enheten:

— Stang av enheten med pa/av-knappen(8) pa enhetens hogra sida genom att trycka kort

pa den.

Enheten ar nu avstangd.

Stalla in parametrarna

Sa har staller du in parametrarna:

Som exempel visas instédllningen av minnesknappen m2 (fig. 10)
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s driftslage

m 7 500 rpm ol
(32)

m ®- 55

Fig. 10: Kontrollpanel SUDA S Pro DX (+L) — Instdllningar Minnesknapp m2

(32) Display Minnesknapp m2 (33) Handstycksmotor paslagen
(34) Indikatorfalt Rotation (35) Varvtal

(36) Display sprayfunktion (37) Indikator Handstycks-LED
(38) Indikator for rotationsriktning

1. Valj ett roterande instrument for bearbetningen och satt in det (se sidan21 ).

N

Kontrollera specifikationen (typ, diameter, max. varvtal etc.) for det roterande instru-
ment som anvands.

w

Med minnesknapparna m1 till m3 kan du hamta de forinstallda programmen.

P

Vilj parametern Rotation med knappen Installning varvtal(28) . Stall in 6nskat varvtal
med piltangenterna. Den valda varvtalsinstallningen visas pa kontrollpanelen.

5. Valj sprayintensitet med hjalp av vridreglaget Spray-Level (Spray-niva)(25) . For att 6ka
sprayintensiteten vrider du vridreglaget(25) moturs.

6. Valj rotationsriktningen for det roterande instrumentet(30) .

& SKADORISK
VARNING

Kontrollera att rotationsriktningen for det roterande instrumentet ar korrekt.
Observera parametrarna for det roterande instrumentet.

En felaktigt installd rotationsriktning kan leda till personskador och skador pa
apparaten vid anvandning.

@ INFO Parametrarna kan alternativt stéllas in under drift av det roterande instru-
mentet.
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s driftslage

Parametrarna ar installda.

Programmering av minnesknapparna

@ INFO Med minnesfunktionen kan de olika varvtal och rotationsriktningen for mik-
- romotorn sparas.

B Sprayfunktionen kan du aktivera eller inaktivera individuellt for varje minnes-
@ mro
funktion. Denna sparas inte.

Foljande installningar ar fordefinierade fran fabrik. Dessa installningar kan dock anpassas indi-
viduellt.

ml m2 m3
Varvtal 10 000 varv/min 20 000 varv/min 30 000 varv/min
Rotationsriktning |hoger hoger hoger

Andring av minnesfunktionen
1. SI3 pa enheten.
2. Stadllin 6nskad kombination av varvtal och rotationsriktning.
3. Tryckitre sekunder pa dnskad minnesplats m1, m2 eller m3(31) .
Din installda kombination &r nu sparad pa den valda minnesplatsen.

& SKADORISK
VARNING

Kontrollera att rotationsriktningen for det roterande instrumentet ar lamplig.
Observera parametrarna for det roterande instrumentet.

En felaktigt installd rotationsriktning kan leda till personskador och skador pa
apparaten vid anvandning.

1. Tryck pa 6nskad minnesknapp tills symbolen for den valda minnesknappen (m1-m3) vi-
sas pa kontrollpanelen.

@ INFO Parametrarna kan alternativt stallas in under drift av det roterande instru-
L 4
mentet.
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Minnesknappen ar programmerad.

Sla pa handstycksmotorn och sprayfunktionen

A VARNING RISK FOR SKADOR

« Starta inte handstyckets motor forran det roterande instrumentet ar
korrekt isatt och fastsatt.

Felaktig hantering av handstycket kan leda till skador och skador pa handsty-
cket.

1. Tryck pa knappen(29) for att starta handstycksmotorn.

. Det roterande instrumentet roterar med den instdllda hastigheten.

3. Tryck pa sprayknappen(27) for att starta sprayfunktionen. Droppen pa kontrollpanelen lyser
nu gront.

4. Varvtalet kan regleras med piltangenterna(28) .

N

fo\ INFO Under drift kan det roterande instrumentet sattas i pauslage och ater tas i
A1 4 .
- drift med fotpedalen.

Handstycket har startats/stoppats.

Andring av verktygets rotationsriktning

@ INFO Anvand inte handstycket medan du andrar rotationsriktningen. Vanta tills ro-
g tationsriktningen har andrats innan du fortsatter arbetet.

1. Tryck pa L/R-knappen(30) for att andra rotationsriktningen.
Den installda rotationsriktningen visas med en gront lysande pil.

Arbeta med tillvalet fotpedal

@ INFO Om fotpedalens kontakt ansluts medan enheten ar igang stangs alla aktiva
. funktioner (motor och spray) av och aktiveras forst igen nar fotpedalen trycks
ned.

1. Anslut fotpedalen till uttaget(12) .

2. Starta enheten(8) .

3. Efter att ha tryckt en gang pa installningen for varvtal(9) kan du sla pa och stinga av
motorn genom att trycka pa fotpedalen.
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Rengoring och skotsel

4. Sa lange du haller fotpedalen intryckt ar handstycksmotorn och sprayfunktionen
paslagna.
5. Néar du tar bort foten fran pedalen stdangs handstycksmotorn och sprayfunktionen av.

Separat av- och paslagning av sprayfunktionen

1. Tryck pa sprayknappen(27).

Sprayfunktionen ar nu avstangd, men handstycksmotorn fortsatter att rotera.

3. Kompressorn fortsatter att ga for att sakerstalla nédvandig kylning av hogpresterande
motor.

4. For att sld pa sprayfunktionen trycker du pa sprayknappen(27) igen. Lampan pa
kontrollpanelen lyser nu gront.

N

Valfritt: SI3 pa och stang av handstycket L-

1. Tryck pa ljusknappen(26) .
2. Handstycksbelysningen ar nu paslagen. Symbolen pa kontrollpanelen lyser gront.
3. Tryck pa ljusknappen(26) igen for att stanga av belysningen.

Rengoring och skotsel

& RISK FOR ELSTOTAR
VARNING

« Stang av apparaten och dra ur natkontakten fore varje rengéring!

Vid rengoring kan kortslutningar och risk for elstétar uppsta. Dessa kan leda
till livshotande skador.

& FORSIKTIGHET  RISK FOR SKADOR

« Anvand handskar vid alla rengoringsarbeten dar kontakt med férorenade
foremal inte kan uteslutas.
Felaktig rengoéring kan leda till skador och kontaminering.

A\ varninG RISK FOR KONTAMINERING

« Vid byte av kund ska alla delar som har berérts under anvandningen eller
som har kommit i kontakt med kunden torkas av med
desinfektionsmedel. Detta galler sarskilt handstycket inklusive det
anvanda instrumentet.

« Rengor alla punkter i slutet av arbetsdagen pa samma satt som vid byte
av kund. Rengor och desinficera dessutom handstycket enligt gallande
hygienforeskrifter.

Felaktig hantering av handstycket kan leda till skador pa handstycket.
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Rengoring och skotsel

OBS IRISK FOR SKADOR ELLER FUNKTIONSFEL PA APPARATEN

Anvand endast de tillbehdr som anges i kapitlet Tillbehor for rengoéring av
apparaten och handstycket.

Anvandning av felaktiga tillbehor kan leda till skador eller funktionsfel pa
apparaten.

OBS SKADOR PA APPARATEN

» Anvand inte alkoholhaltiga, I6sningsmedelshaltiga eller aggressiva rengo-
ringsmedel, t.ex. syror, thinner eller aceton.

Felaktig rengoring kan leda till skador pa apparaten.

€ mro For desinfektion rekommenderar vi ett ytdesinfektionsmedel pa vattenba-
A4
sis. Folj tillverkarens anvisningar.

@ INFO Anvand en ytdesinfektionsduk for rengoring av holjet och slangen. Ett ytter-
g ligare urval av vara desinfektionsmedel finns i den aktuella SUDA- eller CARE
MORE-katalogen.

Enheten kan rengodras helt genom avtorkning med desinfektionsmedel. Sarskilt handstycks-
holjet och slangen maste desinficeras med avtorkning efter varje behandling av en person.
SUDA S Pro DX (+L) levereras i osterilt skick och maste darfor rengéras fore férsta anvandnin-
gen. Detta galler dven for varje ny eller ytterligare anvandning. De respektive landspecifika fo-
reskrifterna om hygieniska atgarder maste foljas.

Rengoring av holjet

Sa har rengor du holjet:
1. Rengor holjet med en fuktig trasa.
2. Se till att inget vatten tranger in i holjet.
3. Torka av enheten med en torr trasa.

Holjet ar nu rengjort.

30 © av IONTO Health & Beauty



Rengoring och skotsel

Regelbundet underhall av sprayfunktionen

OBS SKADOR PA HANDSTYCKET

. Hall utloppsdppningarna (se fig. 11) pa handstyckets spets fria sa att vatten
som trangt in kan tranga ut igen.
» UtloppsOppningen kan rengdras med en trasa.

Vatten som tranger in kan skada handstycket.

OBS SKADOR PA HANDSTYCKET

For inte in vassa foremal som nalar eller gem i utloppsdppningen pa sprutka-
nalerna.

Om du for in vassa foremal i sprutkanalerna kan dessa skadas permanent och
sprutfunktionen kan forsamras.

INFO Innan du aktiverar skoljningslaget, ta bort handstycket fran hallaren och pla-
cera det i en behallare for att samla upp vattnet som rinner ut under proce-
duren. Se ocksa till att spraytanken ar minst halvfull.

INFO ISe till att det inte finns nagra smutspartiklar i spraytanken.

Fyll spraytanken regelbundet med en utspadd alkohollésning (t.ex. Podo-Liquid, art.-nr.
8334.001) och spola ledningssystemet med maximal spray i 1 minut.

Fig. 11: Bild av sprutkanalen och LED-belysningen pa handstycket (till véinster handstycke med LED, till héger
handstycke utan LED)

Regelbundet underhall av sprutkanalerna

INFO Utfér regelbundet underhall av sprutkanalerna for att férhindra att sprut-
funktionen slutar fungera.
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Rengoring och skotsel

Daglig rutin:

Spola spraykanalerna enligt beskrivningen under "Regelbundet underhall av sprayfunktionen”.

Veckorutin:
0OBS

@ INFO

SKADOR PA APPARATEN

Se till att sprayneblan som kommer ut ur handstycket fangas upp och inte
fuktar apparaten.

Torka inte av spraytanken inuti med en trasa, sa att inga textilfibrer eller
andra partiklar kan tranga in i behallaren.

Felaktig rengoring kan leda till skador pa apparaten och handstycket.

Tom och rengor spruttanken en gang i veckan.

1. Blas ur spraykanalerna med tom spraytank och maximal sprayvolym tills ingen spray
langre kommer ut ur handstycket.
2. Om apparaten inte har anvants pa mer an tva dagar bor kanalerna ocksa blases tomma.

Rengoring och desinfektion av handstycket

OBS

32

SKADOR PA APPARATEN

Utfor alltid en forsta forrengdring omedelbart efter en behandling.
Anvand inte alkoholhaltiga, l|6sningsmedelshaltiga eller aggressiva
rengoringsmedel.

Anvand inte starkt alkaliska eller klorhaltiga desinfektionsmedel. Dessa
medels pH-varde maste ligga mellan 2,5 och 9.

Folj de foreskrivna rengoringsintervallen.

Rengor aldrig handstycket i kokande vatten, med kemikalier, stalborstar
eller ultraljud.

Lagg aldrig handstycket i desinfektions- eller ultraljudsbad.

Placera eller doppa aldrig handstycket i vatska.

Motorn far inte smorjas eller oljas.

STERIA Spray (artikelnr: 1389.9) ar lamplig for daglig rengbring av
handstycket.

Felaktig rengoring av handstycket kan leda till skador pa det.
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Rengoring och skotsel

OBS SKADOR PA HANDSTYCKET

. Instrument av verktygsstal ar korrosionskansliga.

. Anvand endast rengorings- och desinfektionsmedel med korrosionsskydd
for rengoring och desinfektion.

. Torka instrumenten omedelbart efter rengéring och desinfektion.

Anvandning av rostiga instrument kan leda till skador pa handstycket.

Sa har rengor du handstycket:

1. Koppla bort handstycket fran motorn.
2. Tabort eventuella smutspartiklar med en lamplig trasa. Anvand inte en stalborste. Torka
av handstycket fran utsidan med en desinfektionslosning (t.ex. desinfektionsservetter).

Handstycket ar nu klart for anvandning.

Skotsel av handstycket:
For att handstycket ska fungera lange rekommenderas regelbunden smorjning. Anvand
STERIA-spray (art.-nr. 1389.9) for att smoérja handstycket.

Smorjningsfrekvens:
« Efter varje rengéring av handstycket
« Efter 30 minuters anvandning eller minst 2 ganger om dagen

Fig. 12: Anvéndning av smdrjolja

Rengoring, desinfektion och forvaring av roterande instrument

OBS SKADOR PA HANDSTYCKET

. Instrument av verktygsstal ar korrosionskansliga.

» Anvand endast rengorings- och desinfektionsmedel med korrosionsskydd
for rengoring och desinfektion.

» Torka instrumenten omedelbart efter rengdring och desinfektion.

Anvandning av rostiga instrument kan leda till skador pa handstycket.
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Rengoring och skotsel

@ INFO Folj tillverkarens anvisningar for roterande instrument.

@ INFO Rotationsinstrument ska rengoras, desinficeras, steriliseras och forvaras pa
ett korrekt satt enligt gallande hygienfoéreskrifter. Laimpliga rengdrings- och
desinfektionsmedel finns i var aktuella SUDA-katalog.
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Reparation och underhall

Reparation och underhall

& SKADEFARA

VARNING
Anvand inte apparaten om den ar defekt eller om du misstanker att den ar
defekt.
Du kan skada dig sjalv eller andra eller aventyra halsan.

@ INFO For att bibehalla vardet och sdkerstalla enhetens prestanda rekommenderar

o Vi arlig underhall. Kontakta kundtjanst for detta,

tel.: +49 721 9770-666.

€ wro Endast auktoriserad personal fran tillverkaren far utféra underhall och repa-
rationer. Vid andringar och reparationer som inte utforts av auktoriserad per-
sonal upphor all garanti och ansvar fran tillverkaren att gélla.

@ INFO Utfor en sdakerhetskontroll minst en gang var 12:e manad:

e Visuell kontroll av apparaten och tillbehoren
e Funktionskontroll av apparaten

Tillverkaren kan endast anses ansvarig for enhetens sakerhetstekniska egens-
kaper om underhall och reparationer utfors av tillverkaren eller en person
som uttryckligen auktoriserats av tillverkaren for detta andamal, om de fo-
reskrivna serviceintervallen féljs och om enheten anvands i enlighet med
bruksanvisningen.
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

& VARNING

& VARNING

& VARNING

& VARNING

& VARNING

@ nro
@ nFo

36

RISK FOR PERSONSKADA

«Anvand inte enheten i narheten av eller tillsammans med hogfrekventa ki-
rurgiska apparater.

Detta kan leda till oonskade rorelser av motorn och darmed till skador.

SKADERISK
«Anvand inte enheten i rum med en luftfuktighet pa mer an 70 %.

Detta kan paverka den elektromagnetiska kompatibiliteten och darmed
leda till oonskade rorelser hos motorn, vilket i sin tur kan orsaka skador.

SKADERISK
«Anslut enheten till stromforsoérjningen enligt anvisningarna pa typskylten.

Underlatenhet att folja detta kan paverka den elektromagnetiska kompati-
biliteten och darmed leda till skador.

SKADERISK
«Anvand endast enheten tillsammans med CE-markta elektriska apparater.

Elektriska apparater som inte ar CE-markta kan paverka den elektromagne-
tiska kompatibiliteten. Detta kan paverka den elektromagnetiska kompati-
biliteten och darmed leda till oavsiktliga rorelser av motorn, vilket i sin tur
kan orsaka skador.

SKADERISK
«Utfor en elektrisk sakerhetskontroll vartannat ar.

Underlatenhet att utféra denna sakerhetskontroll kan ha negativa effekter
pa den elektromagnetiska kompatibiliteten. Detta kan leda till skador.

|Enheten uppfyller kraven i EN 60601-1-2.

|Enheten ar avsedd for anvandning i hemmiljo enligt EN 60601-1-11.
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Storningar och felsokning

Storningar och felsokning

Storning

Orsak

Atgird

Enheten fungerar inte

Handstycket
vibrerar mycket kraftigt.

Det roterande instru-
mentet roterar inte.

Svag sprutmangd.

Sprayen fungerar inte.

Spraytanken gar inte att
oppna.

Ojamn belysning.

Natkabeln ar inte korrekt an-
sluten.

Eluttaget levererar
ingen strom.

Du anvander ett olampligt ro-
terande

Det roterande instrumentet ar
bojt eller skadat.

Varvtalet ar for hogt.

Enheten ar inte paslagen.

Defekt kabel eller motor

Spruttanken ar tom.

Inget vatten i spraytanken.

Locket ar inte ordentligt
atskruvat.

Spraytanken ar inte korrekt
pasatt.

Tryckavlastningsventilen ar
inte intryckt.

Vissa lysdioder ar defekta.

Kontrollera anslutningen av natka-
beln. Kontakterna maste vara or-
dentligt isatt.

Kontrollera att uttaget fungerar
(t.ex. med en bordslampa).

Anvand endast [ampliga roterande
instrument.

Anvand endast hela roterande in-
strument.

Kontrollera det roterande instru-
mentets rundgang med frasprovet
(art.-nr. 2695) (se s. 24,Anvand
frasprov ).

Folj tillverkarens anvisningar for
de roterande instrumenten. Gene-
rellt galler: Ju storre

frashuvudets diameter, desto
lagre ar rotationshastigheten.

Kontrollera om huvudstrombryta-
ren ar paslagen.

Kontakta var kundtjanst.

Fyll pa spruttanken.

Fyll pa destillerat vatten i spray-
tanken.

Ta ut spraytanken och kontrollera
lockets passform.

Kontrollera spraybehallarens pla-
cering. Spraybehallaren maste
klicka fast ordentligt.

Tryck pa tryckavlastningsventilen.

Kontakta var kundtjanst.
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Transport-/foérvarings-/driftsforhallanden

Storning Orsak Atgird

Ljusfunktionen ar inte aktive-

Ljuset tands inte.
rad.

Tryck pa ljusknappen(26)

Alla lysdioder ar defekta. Vanligen kontakta var kundtjanst.

Om ytterligare fel eller problem uppstar vid demontering eller montering, vanligen kontakta
var kundtjanst (telefonnummer: +49 721 9770-666).

Transport-/forvarings-/driftsforhallanden

Transport- och lagringstemperatur: -10 °C till +65 °C

Driftstemperatur: +10 °C till +40 °C

Relativ luftfuktighet: max. 70 %, icke kondenserande
Omgivningstryck: 86 kPa till 106 kPa

Undvik plotsliga temperaturférandringar eftersom det kan leda till kondens pa enheten. An-
vand enheten forst efter att temperaturen har jamnats ut.

Transportera enheten endast i tillverkarens originalforpackning.

OBS IFROSTSKADOR PA ENHETEN

e Avbryt omedelbart anvandningen om omgivningsférhallandena ligger
utanfor de tillatna funktionsgranserna.

e Vid minusgrader ska enheten tommas helt pa vatten fore transport.
Tom alla interna vattenvagar tills det inte langre kommer ut nagon
spray fran handstycket.

Vatten som finns kvar i enheten kan orsaka frostskador vid negativa
jomgivningstemperaturer.

Avfall

Spara originalforpackningen for eventuell transport.

Kassera forpackningen, apparaten och tillbehéren pa ett miljovanligt satt vid lampliga avfalls-
stationer. Kassera anvanda luftfilter i enlighet med hygienbestammelserna. Alla elektriska och
elektroniska apparater ska kasseras separat fran det allmanna hushallsavfallet.
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Avfall

Om denna symbol med en dverkorsad soptunna finns pa en produkt om-
fattas produkten av WEEE-direktivet 2012/19/EU och far inte blandas
med vanligt hushallsavfall. Det finns separata insamlingssystem for

. dessa produkter.
WEEE-reg. nr: DE 51200503

Om dina apparater inte langre fungerar och inte kan ateranvandas ber vi dig att inte slanga
dem tillsammans med hushallsavfallet, utan att skicka tillbaka dem direkt till oss, IONTO Health
& Beauty GmbH. Den 6verkorsade soptunnan pa hjul som bifogas detta brev och som finns pa
den elektriska apparaten hanvisar ocksa till forbudet mot att slanga den i hushallsavfallet.

Mer information om var avfallshanteringspartner och om avfallshantering av gamla apparater
finns pa var hemsida under fliken ”Avfallshantering av gamla elektriska apparater”. Alternativt
kan du ocksa vanda dig direkt till IONTO.

Observera ocksa att du maste ta bort alla personuppgifter fran det gamla apparatet i forvag.
Om laddaren fortfarande har ett batteri, ta bort det innan du lamnar in den for avfallshante-
ring.

Korrekt avfallshantering och separat insamling av gamla apparater syftar till att forebygga po-
tentiella miljo- och halsoskador. Det ar en forutsattning for ateranvandning och atervinning av
begagnade elektriska och elektroniska apparater.
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Leveransomfattning

Leveransomfattning
Antal Artikelnamn
1 Enhet SUDA S Pro DX (+L) med nitadapter

Handstycke, beroende pa bestalld modell
1 - Handstycke (1509.30)
- Handstycke med lampa (1509.30L)

1 Frasblindstift

1 Spraytank

1 Bruksanvisning
Tillbehor
,:Lrjtri:re;lz;.lmmer Artikelnamn
8211.024 Kabelansluten fotbrytare
28799 Frasblindstift
2695 Frasprovmatare
8334.001 Podo-Liquid, 5 liter
9320.600 CARE MORE NT-Special, 100 ml
8334.008 Destillerat vatten 5 liter EN 285
1389,9 Steria Spray
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Tekniska data

Tekniska data

Enhet
Artikelnummer: 1509.30
Spanning: 24V DC
Effekt: 160 W
Skyddsklass: Il
240/202/120
Matt (B/D/H) i mm: /202/
(utan slanghandtag)
Vikt: 1,9 kg
Stromforsorjning
Artikelnummer: 36465
Effekt: 160 W
Ingang 100-240 V AC; 50/60 Hz; < 2,0 A
Utgang 24 V; max. 6,66 A
Skyddsklass: Il
Matt (B/D/H) i mm: 70/150/38
Vikt: 575 g
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